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Hirschvegel Umformtechnik GmbH

o

Dr.-Manfred-Hirschvogel-StraRe 6 - 86920 Denklingen, Germany

A
Via dei Ciclamini 4

70026 MODUGNO (BARI)
ITALY

A5FA 65t

Sof 204 Lf6o

Hirschvogel

Umformtechnik
y L TR

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Delivery Note

&) Llsferer-Nr.

Unless otherwise agreed our General Terms of Trade and Delh;eﬁr
not bacome part of any contract. Our General Terms of Trade an

£ 30U FL6 L St Pk o
91001046
10) IhrZaIcl}en 11) Beslalung/OmsriCommands 10) Zusotzdatan des Bestellars 12) gnsgmmeilunu 13) TelJFax Durchwahl 14) Unﬁg:!ﬂAuﬂmns-Nn
Vo e | 5500045560 0000 It comaibm ot Noles dépariament o Famama " Nolre ot no.
0000018705 0805 8580 HUG-LGT/DasS 6552/092
19) VersandarWay of Shipment¥Mode d'expédition rm:d 20}] unfre] 21) Vverpackungsart 22) V::sandzalnhen 23) Gesamigewlcht kg/ Welght kgs / Falds kg
fO]'Warder H|V0 E:.nco :Er’ﬂg :‘lz::‘:!g'ambatlaga ﬁ’eml‘r;gm:ﬂ; l'enval Brutto/grossmnt netio/ne¥net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) Versandanschrif/Shipping Address/Adresse d'expédition 26} A IUnlaad Location/Lizu da déchamement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 7 6? A?.A 14248
27} Pos.  28) MaterialKunde/CustomerFarVRéférenceClient 29) MaterslMalerlalRéférence N 30) Menge 31) Elnhed
Item Anderungsstand/EnginesringChange/Elzt Tachnique Eezelchnung/Description/Description CQuantity uni
Paste it I hiLot Client Produkyi h batch/Lot du prad Quantié Unité
Lleferantenchame/NendorBaich/Let Foumisseur
——
010 2516121890 111283-02 280 nc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
5000018323
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
020 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shait outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
5000018326
20MnCrsS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Y
030 2516121890 111283-02 KUEHNE+NAGEL sry, 200 po
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hintersch@EETTAZIONE MERCE
DEW 116572 8 638943 Quantita dichiarata, 9640
5000018297 Quantita effettiva;
20MnCrS5 Tips Imballaggio:
Vormaterial 100 % yepuachslingsgepztft
Conformita alle schede’d'imballo: @’
Data contrallo: & %/eﬂ
Firma Q
Incoterms 2020: FCA Denklingen AEQ:  AEOF 104198
Country of origin: DE

are binding. Other, conflicting or devlating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
Delivery can ba reviewed under https:/fwww.hirschvogel.com/en/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC; BYLADEM1WHM

Bayern LB, Milnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Dettsche Bank AG, Milnchen, Currency: EUR, 1BAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Diisseldorf, Cumrency: EUR, |BAN: DE5S2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS €005 0101 7482 1003 041, BIC: SOLADESTE0D

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jéirg ROckauf {Chalman),

Walter Bauer, Dr. Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Pr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvagel Umformtechnik GmbH

Hirschvogel Group

Dr.~-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) )
ITALY Delivery Note
8509
3 Liafarer-Mr. Uelarschein Datum
Supplier No. Delivery note Date
Cado fourmlsseur Ben da [ivralson Date
91001046
18 [hr Zelchen 11) BestellungiOrder/Commande 10} Zusatzdaten des Beslellers 12} Unsere Abtellung 13) Tel/Fax Durchwahl 14) Unsere Auftrags-Nr,
Your Refarence Addilonal Customer Data Qur Department Fhone/Fax Extension Our OrderNo.
Volra référence 5500045560 0000 Indic, complém. client Motre dépariement Tél/Faxntdme Notra ordre na.
0000018705 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19 V MWNay of Shig tode o frel 20| unirel 21) Verpackungsart 22} V;Falndzhe'}uhnn 23) Gesamigewicht kg! Weight kgs / Polds kg
fomra_rg!er HIVO . ?r:]:’cn :gﬁa‘;g ;zkan:in'emballaga fdeggﬂ:gﬂn:ﬂ; Fanvol brutte/grossiba netto/net/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.837 10.272
25) Vi hrifvShipping Address/Ad dexpédition 28) Abladestelle/Unfoad Locatien/leu de déchargement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28} MatedalKinde/CustomarPar/RérenceChent 29) Materinl/MaterlztRéférenca a0} Mange 31) Elnkelt
Item Andumngssiand!EngIneeﬂngchanguféxalTuchnlqua D ipl iption Quantity Unit
Poste :' di 0 e ‘: n:‘ l(:II__hzm. FProdukilons¢hamge/fmoduction batch/let du production Quantité Unité
040 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
5000018296
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
050 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 116572 8 638043
5000018352
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprilft
060 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 1165672 8 638943
5000018342
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift

[ncolerms 2020: FCA Denklingen
Country of origin: DE

AEQ:

AEOF 104198

Unless otherwise agreed our General Tenms of Trade and Delivery are binding. Other, conflicting ar deviating customers® Generat Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.comv/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG13XXX
Sparkasse Oberland, Wellhelm, Currency: EUR, IBAN: DES5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTIWHM
Bayem LB, MGnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX
Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC. DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhacdt, Disseldorf, Currency: EUR, |BAN: DE52 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX

BW-Bank, Stuttgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 041, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jérg Ruckauf (Chalman), 2i5
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe
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Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0

Fax +49 8243 981-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Umnformdachnlk GrmbH A Company of the
Dr-Manfred-Hirschvogel-Straie & - 86920 Denklingen, Germany Hirschvogel Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI} .
ITALY Delivery Note
5) Usferer-Nr. Lieferscheln o Datum
Suppller No, Delivery nola Date
Code fournisseur Bon de livraisen Pate
91001046
10} IhrZelchen 11) Bestellung/Ordar/Commanda 10) Zusatzdaten des Bestellers 12) Unsere Ablellung 13) Tal/Fax Durchwah! 14) Unsere Aufirags-Nr.
Your Reference Additional Customer Daty Qur Departmant Phone/Fax Extenslon Qur Order Na,
Vetre réfénence 5500045560 0000 tndlc. complém. client Motrs départerment . TélFax tdme Notte ondre ne.
0000018705 0805 8580 HUG-LGT/DaS 65521092
18) & datUWay of Bhi UModo d'axpédition | fret  20)| unfrei 21) Venpalackungsan 22) Vursalndzulchun 23) Gesamigewleht kpf Welght ks / Poids kg
forwarder HIVO R ?r;]r:ico ;:ﬁ%g ;izl‘andqomhallage f&':ﬁﬁn?mmﬁ Tenvol brutio/grossfbrut netio/nelinet
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) VersendanschrifVShipping Address/Adresse d'axpédition 28) Ablad /Unload Location/Lieu de déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27} Pos.  28) MaleralKunde/CustomerPar/RéférenceCilant 26) Mutadat/Matedal/Référence a0) Mange 31) Elckelt
ftom A Change/Etat Tachniq Bezelchnung/Desciption/Doscription Quantity Ualt
Poste Kund: '] hilot Clinnt Pi h i bateh/Let du productl Quantié Uniié
L h ol Fournlsseur
070 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 118572 8 638043
5000018351
20MnCrS5
Vorimaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
5000018345
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
080 2516121890 111283-02 280 pc
00 RIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 6538043
5000018341
20MnCrS5

Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift

Incoterms 2020; FCA Denklingen AEQ:  AEQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our General Termns of Trade and Dellvery are kinding. Other, conflieting or deviating customers® General Terms or Conditlons are not accepted by us and do
not become part of any contract. Our General Terms of Trade and Delivery can be reviewed under hitps://www.hirschvogel.com/en/agb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Qberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DESS 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMIWHM

Bayem LB, Mnchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, Minchen, Currency: EUR, IBAN; DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXK

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Currency; EUR, IBAN; DE52 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXX
BwW=-Bank, Stuttgart, Currency: USD, {BAN; DEOS 6005 0101 7452 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnlk GmbH

Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817

Management Board:

Jéirg Rilckauf (Chafrman}, 3/5
Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrabe
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Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Stralie 6 - 86920 Denklingen, Germany

Hirschvogel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the
Hirschvogel Group

Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARI) _
ITALY Delivery Note
5 Ller;rer-Nr. Lleferscheln Dalum -
Supplier No. Delivery nola Dale
Code foumlsseur Bon da livraison Date
91001046
10) [hrZeichen 11} Bestellung/Crder/Commande 10) Zusatzdeien des Besiellers 12) Unsere Abteilung 13) Tel/Fax Durchwah! 14} Unsece Auftrags-Nr,
Your Referance Addillonal Custerner Data Ouz Depariment Phone/Fax Extenslon Qur Order No.
Votre référence 5500045560 0000 Indic. complém. client Motre dépzrisment TélL/Faxintéme Notrs ordre ne.
0000018705 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
19} Versandart/Way of Shipment’Modo d'expédition| fral 20} unfrel 21) Varpackungsart 22) Ve]rsaindz::d&in 23) Gesamigewlcht kg Walght kgs / Pelds kg
forwarder HIVO ?r:I:::o :gﬁadlfl m?:lkla?unmmragu mgl‘l’r:gu; da Feaval bjutto/gross/brut nettoinet/net
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) Versandanschrift/Shipplng Address/Adresse d'expédillon 26) Abladesielle/Unioad Locatlonllpu da déchargement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pos. 28) Ma'era!Kunde/CustomerPart/RéféranceClient 29) MaleralMalarielRéférance 30) Menge 31) Einhelt
liem Anderungsstand/EnginerringChange/Etat Technigue Bezelshnung ription/Descrip Quantity Unig
Posle ;'. .‘ h g ! " e 1 nL‘c.Esnt Py baleh/1.ot du Cuantié Unité
100 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
5000018343
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriit
1710 2518121890 111283-02 280 pe
00 HIRSCHVOGEL | Input Shaft outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
5000018346
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprifi
120 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft outer Hinterschniit
DEW 116572 8 638943
5000018353
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriiit
Incoterms 2020; FCA Denklingen AEO:  AEOF 104198
Country of origin: DE
Unless otherwlise agreed our General Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers® General Terms or Conditions are not accepted by us and do
not become part of any contract. Qur General Terms of Trade and Dellvery can be reviewed under hitps:i/fwww.hirschvogel.conven/agh.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 0D, BIC: BTVADES1XXX

Sparkasse Oberland, Wellhelm, Cumrency: EUR, IBAN: DEB5 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEM1WHM

Bayem LB, Manchen, Cumrency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutseha Bank AG, MOnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0826 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Gurrency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 08, BIC: TUBDDEDDX X
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, IBAN: DEO5 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTE00

Hirschvogel Umfonntechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jorg Rickauf (Chaiiman},

Waker Bauer, Dr. DIrk Landgrebe

4/5
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Hirschvoge! Umformtechnlk GmbH

s

Dr-Manfred-Hirschvogel-Strafte 6 - 86920 Denklingen, Germany

Magna PT S.p.A.

Via dei Ciclamini 4

70028 MODUGNO (BARI)
ITALY

Hirschvdgel
Umformtechnik

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany

Phone +49 8243 291-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com

A Company of the

Hirschvogel Group

Delivery Note

e re it ok Or T r
o et DAt S 5

gt
S

5} Lisferer-Nr.
Supplier No.

Lleferschein
Dellvery nole

not become part of any contract. Qur General Terms of Trade an

Code foumisseur Bon de livrzison Date
91001046
10} Ihe Zslchen 11} Bestellung/Order/Cornmande 10} Zusatzdaeten des Beslellers 17) Unsers Ableilung 13} TelJFax Durchwahl 44) Unsere Auftrags-Nr.
Your Reference Addillonat Cusiomer Dala Our Dapariment PhonefFax Extenslon QurQrdar No.
Vol réterence 5500045560 0000 Indlo, complam. cllent Nolre déipartement TélFaxintéme Natre ordza no,
0000018705 0805 8580 HUG-LGT/DaS 6552/092
18} VersandaniWay of Shipment/Made d'expédiion | frel  20)] uniml 21) Verpackungsan 22) Versandzelchen 23) Gesamfigewicht kg/ Welpht kgs / Polds kg
pald unpaid Packing Shipping Marks
forwarder HIVO franco | portdit Mode d’emballage identification de lenval bruttalgross/brut nretto/netnat
Spedition Schweitzer X |see below see document 11.637 10.272
25) Vi d hrifShipping Address/Ad d'expéditlon 26) AbladestellefUnlcad L lon/tler de déchamgement
Magna PT 8.p.A. Via dei Ciclamini 4 100
70026 MODUGNO (BARI) 14248
27) Pus. 28} N de/C /Rédn Cllent 20} MaterialiMaterdelRéférence 30) Mengoe 31) Elnheit
ltem And ineerngChange/Elat Techn} g/Description/Descp Quantity Unit
Poste :f arge/Custame 'l’.'“."f.ﬂ:' |cuem P h ot batch/Lot du prod Quantilé Unité
130 2516121880 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shatft outer Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
5000018344
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgepriift
16/62 161 13 pc
HESON 15/62
Gesamtsumme/Total quantity 3.840 pe
Handling Unit Number Filling Quantity
49369026 - 49369038 280 pc
Incoterms 2020; FCA, Denklingen AEQ:  AEOQF 104198
Country of origin: DE

Unless otherwise agreed our Genera! Terms of Trade and Dellvery are binding. Other, conflicting or deviating customers™ General Terms or Conditions are not accepted by us and do
gDelivery can be reviewed under hitps:/fiwww.hirschvogel.com/enfagb.html .

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0573 00, BIC: BTVADEG1XXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DE8S 7035 1030 0005 3178 05, BIC: BYLADEMTWHM

Bayem LB, Mdnchen, Curency: EUR, IBAN; DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMYOO!

Detitsche Bank AG, Mitnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 0D, BIC: DEUTDEMNXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Disseldorf, Currency; EUR, |IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 03, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stutgart, Currency: USD, IBAN: DEOS 6005 0101 7482 1003 04, BIC: SOLADESTG00

Hirschvogel Umfermtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

Jtrg Riickauf (Chalrman),

Walter Bauer, Dr, Dirk Landgrebe

5/5
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. Hirschvogel
3
Umformtechnik
>
" * Br.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen, Germany
Phone +49 8243 281-0
Fax +49 8243 991-001
hug@hirschvogel.com
www.hirschvogel.com
Hirschvogel Unformtechnik GmbH A Company of the
Dr.-Manfred-Hirschvogel-Sirafe 6 - 86920 Denklingen, Germany Hirschvoge! Group
Magna PT S.p.A.
Via dei Ciclamini 4
70026 MODUGNO (BARID)
ITALY
Inspection certificate 3.1
KundensNe: 7 v
Cistamer
parss 0
5) Lleferar-Nr. Lieferschein Datum
Supplier No. Dalivery note Dale
Code foumnisseur Ben da livralson Data
91001048
10) Ihr Zelchen 11} Bastellung/Ontar/Commands 10y Zusalzdaten des Bestallers 12) Unsere Abisilung 3} Tel/Fax Durchwahl 14) Unsare Auftrags-Nr.
Your Reference Additional Customar Data ©Our Depament PhonelFax Extenslon Our Order No.
Votre référence 55000 45560 00001 Indlc. complam. cllent Notra département TéLFax intdme Notre ordre no.
0000018 HUG-LGV/Ah 5570 /9300 50177183
19) VersandartVWay of Shipmant/Meode d'expédilion| frel  20)] unfrel 21) Vemackungsar 22) Ve::undzalchan 23) Gesamigewicht kg/ Weight kgs /Palds kg
forwarder HIVO ?r:[:m ngladl: ﬂ%ﬁ'ﬂ'&%mnm ﬁﬁﬁﬁﬂ’é"aﬁlﬁ"& Tenvoi brutio/gross/brul netiolnetinet
Spedition Schweitzer X see document 11.637 10.272
25) Versandanscheif/Shipping AddressiAdresse d'axpédilion 26) A Jnload Locatlon/tisu da déchangement
Magna PT S.p.A. Via dei Ciclamini 4 12348
70026 MODUGNO (BARI)
2N Pos. 28) MatedalTall-he, 29) MaterialMaterialRéférence +9) Menge 31} Enheit
ltem Customer Part No. Quantity Unit
Pesta Référence du cliant Produktionschange/Production batch/Lat du producilon Quantité Unitd
010 2516121890 111283-02 280 pc
00 HIRSCHVOGEL Input Shaft cuter Hinterschnitt
DEW 116572 8 638943
20MnCrS5
Vormaterial 100 % verwechslungsgeprift
Ite Unit Value Lower Limit Upper Limit
result Cu + 10*Sn % 0,2700 0,0000 © 0,5000
quotient Al / N 3,3 2,0
production process E - Electrically melted
Reduction ratio min. 19,0 8,0
Grain gize 7-8
CL K3 (Oxide) < 30,00
Hardnegs (HB) HB 190 150 225
Chemical Analysis/ Heat Analysis
Cc 0,1900 % Si 0,2400 % Mn 1,1900 % P 0,0080 % S 0,0240 %
Cr 1,1800 % Mo 00,0600 % Ni 0,1800 % Cu 04,1200 % Sn 0,01L50 %
Al 0,0340 % v 0,010 % Ti 0,001 % B 00,0002 % Nb 0,003 %
Ca 0,002 % N 00,0104 % Pb 0,002 % As 0,0030 % b 0,002 %
O <« 25,0 rpm H =< 2,5 ppm
Hardenability
mm 1,5 3 5 7 a 11 13 15
HRC 45,0 44,0 43,0 40,0 37,0 34,0 33,0 31,0

-

Authorized inspection representative: B. Kast / QMW

This document was generated electronically acc. to EN10204 and is valid without a signature.

BTV Bank, Memmingen, Currency: EUR, IBAN: DE13 7201 2300 0732 0973 C0, BIC: BTVADESTIXXX

Sparkasse Oberland, Weilhelm, Currency: EUR, IBAN: DEBS 7035 1030 0005 3178 05, BIC:

BYLADEM1WEM

Bayem L8, Minchen, Currency: EUR, IBAN: DE28 7005 0000 0004 1695 46, BIC: BYLADEMMXXX

Deutsche Bank AG, MUnchen, Currency: EUR, IBAN: DE12 7007 0010 0926 0811 00, BIC: DEUTDEMMXXX

HSBC Trinkaus & Burkhardt, Dlisseldorf, Cumency: EUR, IBAN: DES2 3003 0880 0700 5650 09, BIC: TUBDDEDDXXX
BW-Bank, Stuttgari, Currency: USD, [BAN: DEO5S 6005 0101 7482 1003 01, BIC: SOLADESTS00

Hirschvogel Umformtechnik GmbH
Denklingen

District Court Augsburg HRB 23817
Management Board:

J&rg Rckauf (Chalrmany),

Walter Bauer, Dr. Ditk Landgrebe
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» CMR-~Frachtbrief

Sendung-Nr.: 22-004859 vom 01.06.2022
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Ludwigsburg, 01.06.2022
Seite 1 von 1

004859

1 Absandar / Expodilaur ’ s .
Hirschvogel Umformtechnik GmbH

Dr.-Manfred-Hirschvogel-Strasse 6
86920 Denklingen

LETTRE DE VOITURE
Diese Befarderung unterlegt

INTERNATIONALER FFiACHTBRIEF

gentelligen  Abmachung  den  Bastimmungen

INTERNATIONAL c M R

trotz einer ge- Co fransportt est soumis, ncnobstant toute
clause contralre, 3 la Convention relative au

des UOberalnkommens Gber den contrat do  franspod inlernational des
Bafbrderungsverirag im Intern.  marchandlses par route {MR).
Stralengbitarverkehr (CMR).

2 Eﬁ“ﬂ'&'ﬁeﬁi IPD_IgsgrE%I?Ee. @ FrachtfGhrer / Transporteur Benuizte Gen.-Nr.:
VIA DE|I CICLAMINI, 4 SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158
70026 MODUGNO Intern. Spedition KG
ITALIEN Carl-Benz-Strafte 23

71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungson des Guies / Kieu prévu pour la fivralson de |a marchandise

Ort/ Llsu MODUGNO
Land/Pays  ltalien
Datum/Date 07.06.2022

7 NachiolgenderFrachifGihrer / Transporieurs succasslis

Zalt/ Temps

4 Ortund Tag der Obemahme / Liau el date de la prise en charge dela

marchandise
Ort/Lisu Denklingen " - -
Land/Pays  Deutschland Zeit Tamps g Vorbehalte und Bemerkungen des Frachithrer /

Réserves st abservalions des transparteurs

Daum/bate 01.06.2022

5 BalgefGgle Dokumente/ Documents annexas

g Pos. 10 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 12 Artder 1 3 Bezelchnung des Gutas 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Margues et numaros Nombre des cells Verpackung Nature de la marchandise Polds, ka cbm
1 B2995356 1 COLLI Getriebeteile 23.022 73,58
2 B2996001 13 COLLI
3 82996020 11  COLLI
Summe: 2500 COLLI 23,022,00
Total;
46 Anwelsungen das Absenders 17 Angabenéur -Errnifllung der Tarifkilomatar mit Grenziibargngen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prascription daffranchissemeant 24 Besondera Vereinbarungen/ Convenllons particuliores
unfrel - Rechnung an Empfénger
Ubernahmebestétigung des Fahrers: Die Sendung wurde
19, Amtliches Kannzelchen Nalastint | vollsténdig und in dusserlich guter Beschaffenheit libernommen
Anhainger Die Ladungssicherung ist gemass der gesetzlichen Vorgaben
Fahrer durch den Fahrer erfolgt.

22 Benulzler Grenziibargang @ﬁ%ﬁglﬁﬁ%g Et‘:i gatg i
ehimds Rl
23 SCHWEITZER GmbH & Co. {ia MAGNARITIS;A70026 Madugne (BA]
D-71634 Ludwigsburg

26 Hirschvogel Umfarmtechhik GmbH
D-86920 Denklingsn

zaray I te

N
Untarschrift und Stempsl des Absenders Unterschrift und Stampel des Frachtfiihrers nﬂ@nd Stempal des Empfangers
Slanature et timbre fexpaditeur Signeture et timbre du transporieur "Ri | @iufa@iﬁnﬁ?&ﬁaﬁ!ﬂﬂpla‘ﬁ
=, ol
verifica su qualita € quantita

‘SCHWEITZER GmbH & Co. Intetn. Spedition KG Geschafisfihrer: Ingrid Schwaltzer, Friedtich Schweltzer, COMMERZBANK
Cari-Benz-StraBe 23 Axel Schweitzer, Jens Schwaeltzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amtsgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008

Telafon {0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 54-22

Handelsragister: Stuttgart HRA 200856
Internet: www.schweltzer-spedition.de

IBAN: DE13 €048 0008 0501 5406 00
SWIFT: DRESDEFF604



